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EU prohlasenf o shode

EU vyhlasenie o zhode

EU-konformitatserklarung

EU declaration of conformity

EL vastavusavaldus

UE declaration de conformite

EZ izjava o usaglasenosti

UE idichiarazione di conformita

EU atbilsttbas deklaracija

ES atitikties deklaracija

EU megfelelossegi nyilatkozat

EU verklaring van overeenstemming
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UE deklaracja zgodnosci

UE declaratie de conformitate

EU izjava o skladnosti

Forsakran om overensstammelse

AnXwori ouMMop0won<;

Overensstemmelseserklaering

Declaracion de conformidad

Declaragao de conformidade

EC p,eKnapau,v\^ 3a ctoTBeTCTBue

EC fleK/iapa^if) BiAnoBiflHocTi

Ey H3jasa o ycK/iat)eH0CTM

EU vaatimustenmukaisuusvakuutus
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Vyrobce:

Vyrobca:

Der Hersteller:

The manufacturer:

Tootja:

Le fabricant:
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Proizvqdac:

ilfabbricante:

Razotajs:

Gamintojas:

A gyarto:

De fabrikant:
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Producent:

Fabricantul:

Proizvajalec:

Tillverkaren:

0 KataoKeuaaxnc;:

Fabrikanten:
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Producent:

Fabricantul:

npon3BOflnTe^:

BMpo6HMKa:

npon3Bot)aM:

Valmistaja:

Zhejiang Aopeng Industry and Trading

Co., LTD. No. 2 Chrysanthemum Road, Bai Hua Shan Industrial Zone, Wuyi Zhejiang 321200 China
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Prohlasuje na svou yyhradni odpovednost,te OOP kategorie III:

Vyhtasuje na vlastnu zodpovednosf, ze POO III. kategorie:

Erklart eigenverantwortlich, dass das DPI der Kategorie III:

Declares underits own responsibility thatthe category III Personal Protection Equipment:

Kinnitab omal vastutusel, et kategooria Iisikukaitsevarustus:

Declare sous sa propre responsabilite que le DPI de categorie III:

Daje izjavu pod osognom odgovomoscu da je osobna zastitna oprema kategorije III:

Dichiara sotto la propria responsabilita che il DPI di categoria III:.^

Uz savu atbildlbu pazipo, ka III kategorijas individualie aizsardzTbas ITdzek^i:

Savo atsakomybe pareiskia, kad II kategorijos asmens saugos priemones:

Sajatfelelossegere kijelenti, hogy a III. kategoriaju Egyeni Vedo Eszkoz (EVE):

Verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het PBM categorie III:
Uznaje na wtasn^ odpowiedzialnosc , ze S.O.I, kategoriiIII:

Declara pe propria raspundere ca DPI din categoria III:

Izjavi na lastno odgovornost, daje DPIIII. kategorije:

Forklarar pa sitt eget ansvar att den personliga skyddsutrustningen i kategoriIII:.

Ar^wvEi uno rnv anoKXEtariKijtou suGuvq to MAfl KaTriyopiaq III:

Erklaerer hermed, at det personlige vaernemiddeli kategoriIII:

Declara bajo su responsabilidad que el EPI de categoria II:

. Declara sob a sua responsabilidade que o EPI de categoria III:

AeK/iapnpa Ha cbo^ oiroBopHOCT, Me nflC KaTeropM^III:

3aflBrme niA cbohd BUKAKDMHy BiAnoeiAaAbHicTb.lao KaTeropin III CI3:

M3JaBA>yje Ha CBojy ncKA>yMHBy OAroBopHocT. Aa je aTeropnja H 030:

llmoittaa yksin vastuullaan taman luokan III henkildnsuojaimet:

Filtering half mask AP81001CV FFP2 (F7022)
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Splnuje pozadavky nafizeni EU:

Je zhodny s ustanoveniami Nariadenia EU:

Den Bestimmungen der EU-Verordnung:

Complies with the provisions of EU Regulation:

Vastab EL maaruse:

Est conforme aux dispositions de la Reglementation UE:

Sukladna odredbama EZ Uredbe:

E conforme alle disposizioni del Regolamento:

Atbilst ES Regulas:

Atitinka ES reglamento:

Megfelel az szabalyzat eloirasainak:

Overeenstemt met de bepalingen van de EU Vordering:

S^ zgodne z przepisami Rozporz^dzenia UE:

Este conform cu dispozitiile Regulamentului:

Skladen z dolocbami Pravilnika:
Ari overensstammelse med bestammelserna rforordning:

eivctt oumPoto me nq 6iotTal;i<; xou KavovioMou:

Eri overensstemmelse med bestemmetseme iforordning:

Es conforme con las disposiciones del Regtamento:

Esta em conformidade com as disposigoes do Regulamento:

oTroBap^ Ha M3ncKBaHH^Ta Ha EC 3a pery/inpaHe:

BiflnoBiAae HopMaM CC:

y cK/iaAy ca nponncnMa EY:

Noudattaa EU: n saannoksia:

(EU) 2016/425

cz

SK
DE

EN

EE

FR

HR

IT

W

叮

HU
NL

PL

O
SI

SE

GR

DK

ES
叮

BG

UA

RS

Fl

S odkazem na harmonizovanou normu:

Vsuvislosti s harmonizovanou normou:

In Bezug auf die harmonisierte Norm:

With reference to the harmonised standard:

Tingimustele jargides uhtlustatud standardit:

En faisantreference a la norme harmonisee:

U svezi s uskladenim propisom:

In riferimento alia norma armonizzata:

PrasTbamsaskana ar saskapoto standartu:
Nuostatas pagal suderintgjj standar^:

Harmonizalt normara vonatkozoan:

Met verwijzing naar degeharmoniseerde norm:

W odniesieniu do normy zharmonizowanej:

Referitorla norma armonizata:

Vzvezi s harmonizirano dolocbo:

Med hanvisning tilt harmoniserad standard:

pe avac^opd ato Evappoviapevo npotuno:

Med henvisning til den harmoniserede standard:

Con referencia a la norma armonizada:

Erelativamente a norma harmonizada:

BbB Bp^3Ka C XapMoHH3HpaHM^^ CTaHAapT:

3 nocunaHHBM Ha rapMOHi3OBaHMH CTaHflapT:

y Be3n ca xapMoHM30BaHHM cTaHflapflOM:

Viitaten yhdenmukaistettuun standardiin:

井

EN 149:2001 + Al:2009
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Sic

Ter

A je shodny s OOP, ktery je pfedmetem certifikatu EU pfezkousenitypu .:

A je totozny s POO, ktoryje predmetom certifikatu EG skusky typu:

Und mit der PSA aus der EU-Prufbescheinigung ubereinstimmt:

And is identicalto the PPE covered by the EU type examination certificate:

Ja on samavaame ELituubihindamissertifikaadiga kaetud isikukaitsevarustusega:

Et estidentique a I'EPIfaisantI'objet de I'attestation d'examen UE de type:

I da je identicno s OZO pokrivenom Europskim certifikatom o ispitivanju tipa:

Ed e identico al DPI oggetto del certificato di esame UE deltipo:

Ir yra identiskas asmens saugos priemonems, nurodytoms ES tipo tyrirno sertifikate:

Un iridentiska individualajiem aizsardzlbas ITdzekliem, uz kuriem attiecas ES tipa parbaudes sertifikats:

Es azonos az EVE targyakent megnevezett, az EU tipusu vizsgalati bizonyitvanyban:

En is identiek aan het PBM onderwerp van het certificaat van het EU-typeonderzoek:

I s^identyczne ze E.O.I, b^d^cymi przedmiotem certyfikatu badania typu UE:

Si este identic cu DPI obiect al certificatului de examen UE de tip:

Terje istoveten s OZO, predmetom certifikacij.skega spricevala EU vrste:

Och aridentisk med den personliga skyddsutrustning som omfattas av EU-typintyget:

xai etvott omolo ^e to MAPI nou npooSiopi^Eiai oto niotonotriTiKO e^eiaoric tuttou EE:

Og eridentisk med det persontige vaernemiddel, som eromfattet af EUtypeafprovningsattest:

Y es identico al EPI objeto del certificado de examen UE deltipo:

E e identico ao EPI objeto do certificado de exame UE de tipo:

H e MfleHTuneH c /lfiC, ko^to e npeflMeT Ha cepTncJ)HKaT 3a EC n3cneABaHe Ha Tuna:

Ta e tmm ^e caMHM, L^o i 313, mo niAn^rae cepTnc{)iKaTy C npo nepeBip^y Tuny Na.:

H Hda je ^ao 030 Koja nofl/iewe EY cepTncl)MKaTy 0 wcnHTtieaHby Tuna 6p.:

Ja on sama kuin henkilonsuojaimet,joille on annettu EG-tyyppitarkastustodistus nro.:

CE 713208
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Vydaneho notifikovanou osobou:

Vydaneho notifikovanym organom:

Ausgestellt von der benannten Stette:

Issued by the notified body:

Valjastatud teavitatud asutuse poolt:

Emis parlorganisme notifie

Izdan od strane nadleznog tijela:

Rilasciato dalt organismo notificato:

Izdevusi pilvarota iestade:

Isduota notifikuotas jstaigos: ellenorzo:

Szervezet allitotta ki:

Afgegeven door de verantwoordelijke instantie:
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Wydane przez jednqstk^ notyfikowanq:

Emis de catre organismul notificat:

Izdal priglaseni organ za ugotavljanje skladnost:

Utfardat av det anmalda organet;

EK6o6ei and nou koivottoitiijevo opyavia^o:

Udgivet af den bemyndigede myndighed:

Publicado por el organismo notificado:

Emitido pelo organismo notificado:

M3flaflen ot HOTu4>ML^npaH opratu

BMAaHM^i noBiflOM/ieHMM opraHOM:

M3A30 MMeHOBaHU opraH:

Tunnetun eurooppalaisen tarkastuslaitoksen

myontama:

BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9,1066 EP, Amsterdam, Netherlands, No.

2797

24.07.2024@工9·07·2029

CZ OOP podleha postupu posuzovani shody s typem

zalozene na zabezpecovani kvality vyrobniho pro-

cesu (Modut D) pod dohledem oznameneho sub-

jektu

SK OOP podlieha postupu posudzovania zhody s ty-

pom zalozenemu na zabezpecovani kvality vyrob-

neho procesu (Modul D) pod dohl'adom notifikova-

neho subjektu

DE Die PSA unterliegt dem Konformitatsbewer-

tungsverfahren auf der Grundlage der Qualitatssi-

cherung des Produktionsprozesses (Modul D) unter

der Aufsicht einer benannten Stelle

EN PPE is subjectto the conformity assessment pro

cedure based on quality assurance ofthe produ

ction process (Module D) underthe supervision of

a notified body

EE IKV suhtes kohaldatakse tuubite vastavuse hin-

damise menetlust, mis pohineb tootmisprotsessi

kvatiteeditagamisel(moodut D)teavitatud asutu-

se jarelevalve all

FR L'EPI est soumis a la procedure d^valuation de la

conformite au type fondee surI'assurance qualite

du processus de production (Module D) sous la

surveillance d'un organisme notifie
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